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Euroopa Parlamendi resolutsioon Lääne-Aafrika ja Aafrika Saheli piirkonna stabiilsust, 
julgeolekut ja demokraatiat ähvardavate ohtude kohta
(2022/2650(RSP))

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse 23. juunil 2000. aastal Cotonous alla kirjutatud partnerluslepingut ühelt 
poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide rühma ning teiselt poolt 
Euroopa Ühenduse ja selle liikmesriikide vahel (Cotonou leping)1, mida on muudetud 
2005. ja 2010. aastal2,

– võttes arvesse kestliku arengu tegevuskava aastani 2030,

– võttes arvesse Aafrika Liidu (AL) tegevuskava aastani 2063,

– võttes arvesse inimõiguste ja rahvaste õiguste Aafrika hartat,

– võttes arvesse ELi põhiõiguste hartat,

– võttes arvesse Euroopa Liidu lepingu artiklit 2, kus on sätestatud väärtused, millel liit 
rajaneb,

– võttes arvesse Euroopa inimõiguste ja põhivabaduste kaitse konventsiooni,

– võttes arvesse Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni korruptsioonivastast konventsiooni, 
mis jõustus 14. detsembril 2005,

– võttes arvesse ÜRO ülemaailmse kokkuleppe algatust võtta strateegiate ja meetmete 
puhul aluseks inimõiguste, tööhõive, keskkonna ja korruptsiooni vastu võitlemise 
universaalsed põhimõtted,

– võttes arvesse rahvusvahelise organiseeritud kuritegevuse vastu võitlemise Ühinenud 
Rahvaste Organisatsiooni konventsiooni osaliste 2020. aasta oktoobri resolutsiooni 
keskkonda mõjutava kuritegevuse tõkestamise ja selle vastu võitlemise kohta,

– võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. juuni 2021. aasta määrust 
(EL) 2021/947, millega luuakse naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koostöö 
instrument „Globaalne Euroopa“3,

– võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. detsembri 2017. aasta määrust (EL) 
2017/2306, millega muudetakse määrust (EL) nr 230/2014, millega luuakse stabiilsuse 
ja rahu edendamise rahastamisvahend4,

1 EÜT L 317, 15.12.2000, lk 3.
2 ELT L 287, 4.11.2010, lk 3.
3 ELT L 209, 14.6.2021, lk 1.
4 ELT L 335, 15.12.2017, lk 6.
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– võttes arvesse oma 20. juuni 2018. aasta resolutsiooni uute kiireloomuliste meetmete 
kohta rahvusvahelise terrorismi vastu võitlemiseks5,

– võttes arvesse AKV-ELi parlamentaarse ühisassamblee 15. juuni 2016. aasta 
resolutsiooni naiste ja laste vägistamise ja nendevastase vägivalla kohta 
relvakonfliktides,

– võttes arvesse AKV-ELi parlamentaarse ühisassamblee 19. juuni 2013. aasta 
resolutsiooni sõjaväelistest riigipööretest taas tuleneva ohu kohta demokraatiale ja 
poliitilisele stabiilsusele AKV riikides ning rahvusvahelise üldsuse rolli kohta,

– võttes arvesse AKV-ELi parlamentaarse ühisassamblee 18. mai 2011. aasta 
resolutsiooni demokraatia tuleviku osas esinevate probleemide ning AKV riikide ja ELi 
liikmesriikide põhiseadusliku korra austamise kohta ning 27. novembri 2013. aasta 
resolutsiooni õigusriigi põhimõtete järgimise ning erapooletu ja sõltumatu 
kohtusüsteemi tähtsuse kohta,

– võttes arvesse oma 14. detsembri 2016. aasta resolutsiooni inimõigusi ja demokraatiat 
maailmas ning Euroopa Liidu poliitikat selles valdkonnas käsitleva 2015. aasta aruande 
kohta6,

– võttes arvesse kodukorra artikli 132 lõiget 2,

A. arvestades, et asjaomastes piirkondades on vaesusest, põhilistele sotsiaalteenustele 
juurdepääsu puudumisest, kliimamuutustest, terroristlikest relvastatud rühmitustest, 
kasvavast kogukondadevahelisest vägivallast maa ja ressursside pärast, toiduga 
kindlustamatusest, inimeste ümberasumisest ja soolisest vägivallast tulenevate ohtude 
koosmõju põhjustanud keerulise ebastabiilsuse ja ebakindluse olukorra;

B. arvestades, et viimase 12 kuu jooksul on Tšaad, Mali, Guinea ja Burkina Faso langenud 
de facto sõjaväe kontrolli alla; arvestades, et demokraatlik ja esinduslik valitsemine 
sõltub sellest, kas võimul olev täitevvõim austab põhiseadust, ning vabadest ja õiglastest 
mitmeparteilistest valimistest; arvestades, et Lääne-Aafrika ja Saheli piirkonna 
kodanikud toetavad demokraatiat ja taotlevad õiglast osalemist demokraatlikus 
protsessis;

C. arvestades, et julgeolekuprobleemid on Aafrika piirkondade, riikide ja provintside 
lõikes olemuselt erinevad; arvestades, et Saheli piirkonnas põhjustavad suuri 
inimohvreid relvastatud islamistlikud ja terrorirühmitused ning vähemal määral 
julgeolekujõud ning mitmesugused kuritegelikud ja relvastatud rühmitused; arvestades, 
et suuremas osas Lääne-Aafrikast valitseb mõnes riigis püsiv stabiilsus ja julgeolek, 
samas kui teised kannatavad poliitilise vägivalla või etnilise konflikti all;

D. arvestades, et uue Sahelit käsitleva ELi integreeritud strateegia eesmärk on tugevdada 
meetmeid poliitilisel tasandil, säilitades samal ajal julgeolekukoostöö; arvestades, et ELi 
rahastatud meetmed konfliktide ennetamiseks, vahendamiseks, dialoogiks ja 

5 ELT C 415, 15.11.2018, lk 18.
6 ELT C 238, 6.7.2018, lk 57.
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lepitamiseks on endiselt väga piiratud;

E. arvestades, et Aafrika ja välisriikide sõjandus- ja julgeolekuvaldkonna eraettevõtjatel ja 
palgasõduritel on Aafrikas, eelkõige maavaraderikastes piirkondades, sageli negatiivne 
roll; arvestades, et Wagneri grupp, keda toetab Venemaa juhtkond, keskendub nüüd 
Kesk-Aafrika Vabariigile ja Malile;

F. arvestades, et 2021. aasta korruptsioonitaju indeksi kohaselt on korruptsiooni tase 
Lääne-Aafrikas ebaühtlane, kusjuures Cabo Verdel ja Senegalil on 
korruptsioonivastaste reformide osas ette näidata parimad tulemused ning Libeerial, 
Malil ja Nigeerial ühed halvimaist;

G. arvestades, et kodanikuühiskonna organisatsioonide tegutsemisruumi ahenemine ja 
ajakirjandusvabaduse piiramine mõnes Lääne-Aafrika ja Saheli piirkonna riigis 
ohustavad tõsiselt demokraatiat, õigusriiki ja põhiõigusi;

H. arvestades, et võlakoormus ohustab Saheli piirkonna ja Lääne-Aafrika riikide üldist 
stabiilsust;

1. rõhutab, et terviklik reageerimine Lääne-Aafrika ja Saheli ees seisvatele väljakutsetele 
nõuab julgeoleku-, kliima-, arengu- ja kaubanduspoliitika kooskõlastamist; on 
veendunud, et EL, Lääne-Aafrika riikide majandusühendus (ECOWAS), 
üleminekuperioodi ametivõimud ja kõik asjaomased sidusrühmad peavad tegema 
koostööd, et tugevdada arengu, hariduse ja kliimamuutustega kohanemise alaseid 
jõupingutusi, et võidelda vaesuse vastu ja ennetada suuremat ebastabiilsust;

2. väljendab heameelt jõupingutuste üle, mida mõned riigid on teinud 
demokratiseerimiseks; mõistab hukka hiljutised põhiseadusevastased võimuhaaramised 
Tšaadis, Malis, Guineas ja Burkina Fasos; kutsub kõiki asjaomaseid riike üles määrama 
kiiresti kindlaks poliitilise üleminekuperioodi kestuse või lühendama seda, korraldama 
vabad ja läbipaistvad valimised ning taastama kiiresti põhiseadusliku korra; nõuab, et 
EL ja selle liikmesriigid jätkaksid asjaomaste riikidega dialoogi kogu 
üleminekuprotsessi vältel, kuni on selgeid tõendeid põhiseadusliku korra taastamise 
kohta; tunnistab, et igal sõjalisel riigipöördel on oma sisemine dünaamika ja 
individuaalne kontekst, kuid rõhutab, et riigipöördejuhid on sageli ära kasutanud 
sotsiaalseid rahutusi, rahulolematust korruptsiooni pärast ning valitsuste suutmatust 
austada põhiõigusi ja -kohustusi ning viia läbi lubatud reforme;

3. nõuab tungivalt, et Lääne-Aafrika ja Saheli piirkonna ametivõimud austaksid ja 
kaitseksid poliitilisest kontekstist sõltumatult kogunemis-, ühinemis- ja 
väljendusvabadust ning meediavabadust, sealhulgas poliitilisi sooneutraalseid 
mõjuvõimu suurendamise algatusi kooskõlas rahvusvaheliste standarditega;

4. rõhutab kliimamuutuste märkimisväärset mõju Saheli piirkonna ja Lääne-Aafrika 
julgeolekule ja stabiilsusele; rõhutab konfliktide, vaesuse, ebavõrdsuse ja 
kliimamuutuste mõju sundrändele; kutsub AKV ja ELi riike üles tagama, et arenguabi ei 
sõltuks koostööst ELi rändepoliitikaga, ning tegema koostööd, et hõlbustada 
seaduslikku, turvalist ja väärikat rännet;

5. rõhutab, et COVID-19 pandeemia järel on praegune konflikt Ukrainas toonud esile 
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ülemaailmse toidusüsteemi haavatavuse; nõuab seepärast tungivalt, et EL kaitseks 
Lääne-Aafrika ja Saheli piirkonna õigust toidualasele sõltumatusele kui vahendit 
toitumisalase kindlustatuse, vaesuse vähenemise, kaasavate, kestlike ja õiglaste 
ülemaailmsete tarneahelate ning kohalike ja piirkondlike turgude saavutamiseks, 
pöörates erilist tähelepanu naistele ja põllumajanduslikule pereettevõtlusele, et tagada 
taskukohase hinnaga ja kättesaadav toit; rõhutab, et agronoomiliste alternatiivide 
leidmine kallitele sünteetilistele väetistele võiks olla ELi ning Lääne-Aafrika ja Saheli 
piirkonna riikide jaoks kõige kulutõhusam poliitikavalik, ning tuletab sellega seoses 
meelde ELi strateegia „Talust taldrikule“ eesmärki vähendada põllumajandustootjate 
sõltuvust välistest väljunditest;

6. rõhutab, kui oluline on määratleda kooskõlas rahvusvaheliste standarditega ümber 
strateegia terrorismi ja vägivaldse äärmusluse vastu võitlemiseks asjaomastes 
piirkondades, ning kutsub üles kõiki selliste tegude toimepanijaid vastutusele võtma ja 
kohtu alla andma;

7. on sügavalt mures Mali julgeolekujõudude poolt toime pandud arvukate väga raskete 
inimõiguste rikkumiste pärast, millest on teatanud ÜRO mitmemõõtmeline integreeritud 
stabiliseerimismissioon Malis (MINUSMA) ja mis võivad humanitaarõiguslikult 
kujutada endast sõjakuritegusid; võtab teadmiseks komisjoni asepresidendi ning liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja otsuse peatada osa ELi 
väljaõppemissiooni Malis (EUTM) ja ELi missiooni võimete tugevdamiseks Malis 
(EUCAP Sahel Mali) poolt Mali relvajõududele ja rahvuskaardile pakutavast 
väljaõppest ning nõuab tungivalt igasuguse muu Mali julgeolekusektorile antava ELi 
abi peatamist, kuni kõigi kuritegude toimepanijad on vastutusele võetud; kutsub 
Euroopa välisteenistust üles andma Euroopa Parlamendile aru kõigist rikkumistest, 
mille on toime pannud ELi sõjalised ja julgeolekupartnerid;

8. rõhutab, et ELi julgeolekusektori reformi ja abi andmise juhtpõhimõte peaks olema 
inimeste julgeolek; nõuab tungivalt, et Saheli ja Lääne-Aafrika riigid ning EL töötaksid 
ühiselt välja uue lähenemisviisi julgeolekusektori reformile ja julgeolekuabile, 
kasutades muu hulgas inimeste julgeoleku doktriini ja konkreetseid vahendus-, dialoogi- 
ja lepitusprotsesse, et teha lõpp karistamatusele julgeolekujõudude toime pandud 
rikkumiste ja kuritarvituste eest; tuletab meelde, et naabruspiirkonna, arengu- ja 
rahvusvahelise koostöö instrumendi „Globaalne Euroopa“ abil ei toetata teatavate 
operatsioonide rahastamist, mis on seotud sõjaväe- või riikliku julgeoleku sektoriga või 
mille tulemuseks võib olla inimõiguste rikkumine partnerriikides; kutsub kõiki ELi 
liikmesriike üles täitma oma inimõigustealaseid kohustusi ja hoiduma relvade 
üleandmistest, mis võivad õhutada inimõiguste rikkumisi Lääne-Aafrikas ja Saheli 
piirkonnas;

9. nõuab tungivalt, et EL ning Lääne-Aafrika ja Saheli piirkonna riigid tagaksid 
kohtumenetlused, sealhulgas kriminaalkaristused sõjandus- ja julgeolekuvaldkonna 
eraettevõtjate tegevusest tulenevate inimõiguste rikkumiste eest; on veendunud, et EL 
peaks lõpetama igasuguse julgeoleku- ja sõjalise abi andmise riikidele, kes teevad 
koostööd Wagneri grupiga seotud isikute ja ettevõtjatega; nõuab Mali keskosas Mouras 
väidetavalt Mali julgeolekujõudude ja Wagneri erasõjaväelaste poolt toime pandud 
massikuritegude täielikku ja sõltumatut uurimist ning tsiviilisikute kaitse tagamist 
piirkonnas;
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10. väljendab heameelt edusammude üle, mida mõned riigid on teinud korruptsiooni 
kaotamiseks; nõuab tungivalt, et EL ning Lääne-Aafrika ja Saheli piirkonna riigid 
võitleksid kõigi korruptsioonijuhtumite vastu; rõhutab seost korruptsiooni ja 
keskkonnakuritegude vahel, mis kujutavad endast kasvavat ohtu kestliku arengu 
eesmärkide saavutamisele; nõuab tungivalt, et EL ja selle liikmesriigid rakendaksid 
korruptsioonivastast poliitikat, suurendades suutlikkust seoses õigusrikkumistega, mille 
EL, Interpol ja ÜRO Keskkonnaprogramm on tunnistanud keskkonnakuritegudeks;

11. kutsub komisjoni ja liikmesriike üles hindama koostöös oma rahvusvaheliste partnerite 
ja asjaomaste rahvusvaheliste institutsioonidega kiiresti kõiki olemasolevaid vahendeid 
Aafrika riikide võlamaksete makseviivituste vältimiseks, sealhulgas otserahastamist ja 
nende võla restruktureerimist; nõuab tungivalt, et EL ja selle liikmesriigid töötaksid 
esimese sammuna ja lisaks võlakohustuste moratooriumiga seotud lubadustele välja uue 
võlakergendusalgatuse suure võlakoormusega vaeste riikide jaoks; üldisemalt nõuab 
mitmepoolse mehhanismi loomist võlgade restruktureerimiseks, et reageerida nii kriisi 
mõjule kui ka kestliku arengu tegevuskava 2030 rahastamisvajadustele; rõhutab, kui 
oluline on seada vaikimisi prioriteediks toetustel põhinev rahastamine, eriti vähim 
arenenud riikide puhul;

12. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon nõukogule, komisjonile, 
komisjoni asepresidendile ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrgele 
esindajale, liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele, Euroopa välisteenistusele, 
Aafrika Liidule, Lääne-Aafrika riikide majandusühendusele, Aafrika, Kariibi mere ja 
Vaikse ookeani piirkonna riikide rühma piirkondlikele organisatsioonidele, 
Üleaafrikalisele Parlamendile ja AKV-ELi parlamentaarsele ühisassambleele.


